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Matteo Bandello (1485-1562)

DieMdllerin
(Beaumont-Fletcher, Das M&dchen in der M Uihle; Lope de Vega, Quinta de Florencia)

Alessandro von Medici, der, wieihr wildt, der ersteist, der mit Bewilligung der Kirche unter dem Titel Herzog die
Herrschaft Gber unsere florentinische Republik fuhrt, besitzt viele Eigenschaften, die ihn bei dem Volke beliebt
machen; unter allen aber scheint mir keine, die der Gerechtigkeit gleichgestellt zu werden verdiente, die er mehr as
alles zu lieben scheint. Unter vielen |lobenswerten Handlungen, die er in dieser Beziehung vollbracht, will ich nur eine
erwéhnen, die ganz sicher unter digjenigen gehdrt, deren Preis man anstimmen kann; und man kann ihr um so mehr
Lob erteilen, als er sehr jung und den Gentiissen der Wollust sehr ergeben ist. Er zeigte sich namlich bei dem Vorfalle,
den ich euch jetzt erzahlen will, voll Klugheit und Vorsicht, was selten mit der Jugend vereinigt zu sein pflegt: dennin
der Regel kann, wo keine groRe Erfahrung ist, auch nicht jene Klugheit stattfinden; nur lange Ubung macht Greise
klug und gibt menschlichen Handlungen Anspruch auf Lob.

Der Herzog Alessandro hielt einen schonen stattlichen Hof von vielen Edelleuten, sowohl fremden, al's toskanischen.
Unter andern war daselbst auch ein junger Florentiner, den der Herzog vor allen liebte. Wir wollen ihn Pietro nennen.
Einst war dieser auswérts auf einem seiner Guter in der Nahe von Florenz und sah ein junges M&dchen, eines Mlllers
Taochter, die sehr schon und zierlich war und ihm ausnehmend gefiel. Die Mhle ihres Vaters war in der Nahe des
Gutes, auf dem Pietro eine schdne und bequem eingerichtete Wohnung hatte. Sobald er das Mé&dchen gesehen hatte,
sann er nach, wie er es anfangen sollte, esin seinen Besitz zu bringen und die Frucht von ihr zu pflicken, die man bei
allen Weibern so eifrig sucht. Er nahm also von dem Herzog auf acht bis zehn Tage Urlaub, um auf dem Lande zu
leben, und fing nun an sein Pfauenrad vor dem Méadchen aufzuschlagen und gab sich ale ersinnliche Miihe, um sie
seinen Wiinschen geféllig zu machen. Doch kiimmerte sie sich gar nicht um ihn und zeigte sich der Liebe Pietros
gerade so geneigt wie Hunde den Schlédgen. Und da es oftmals geschieht, dal ein Liebhaber, je mehr er sich den
geliebten Gegenstand versagt sieht, um so mehr in Flamme gerét und zum Ziele zu gelangen begehrt, und dal? haufig
das, was anfangs nur im Scherze geschah, ernstlich wird, fihlte Pietro sich so sehr von Liebe zu der besagten Miillerin
entziindet, daf? er seine Gedanken auf gar nichts anderes wenden konnte; verzweifelnd, seine Absicht zu erreichen, a's
er nicht langer mehr auf dem Lande bleiben konnte, fuhlte er die Lust und die gliihende Begierde nach dem Genusse
des geliebten Gegenstandes fortwahrend wachsen. Alle Mittel und Wege waren versucht, die ihm geeignet schienen,
um das Unternehmen zu erleichtern, als da sind Botschaften, Geschenke, grof3e V ersprechungen, mitunter auch
Drohungen und 8hnliche Kiinste, wie sie bei Liebhabern tblich sind und welche Kupplerinnen vortrefflich
auszufUihren verstehen. Als er nun sah, dal? er Wasser stampfte und alles vergeblich war, as er die Herzenshértigkeit
des Méagdleins erkannte und fuhlte, dal3 er seine Bemilhungen vergeude und alle Hoffnungen fehlgeschlagen seien,
beschlof? er, das Mé&dchen, es mége auch aus der Sache werden, was dawolle, zu entfihren und den Genul3 ihrer
Schonheit, den er nicht mit Liebe erreichen konnte, mit Gewalt zu erringen.

Alser dariiber mit sich eins geworden war, liefl3 er zwei junge Edelleute, seine Freunde, rufen, dieihre Giter in der
N&he hatten und durch Zufall auch auf dem Lande waren. Diesen teilte er sein Vorhaben mit und bat sie, ihm mit Rat
und Tat beizuspringen. Diese, ein Paar junge |eichtsinnige Menschen, rieten Pietro, das Mé&dchen zu entfiihren, und
boten sich an, ihm bei dem Unternehmen tétige Hilfe zu leisten. Man zogerte mit der Ausfiihrung nicht im geringsten;
sie konnten es gar nicht erwarten, bis sie die schone Mllerstochter geraubt hétten; und a's die Nacht zu dunkeln
begann, griffen die drei zu den Waffen und gingen mit ihren Dienern nach der Muhle, wo sie mit ihrem Vater wellte;
und trotz seines Widerstrebens, denn er tat fir die Rettung seiner Tochter, was er wufdte und konnte, entfiihrten siesie
ihm mit Gewalt und drohten dem Vater mit Worten und Handlungen. So sehr auch das Mé&dchen weinte, schrie und
mit lauter Stimme um Gnade bat, sie schleppten sie mit sich fort. Pietro pfliickte in derselben Nacht zum grof3en
Mifvergnugen des Méadchens, dasimmer mit Schluchzen und Tranen seinen Unwillen kundgab, die Blite ihrer
Jungfraulichkeit, ergbtzte sich an ihr die ganze Nacht hindurch und bemtihte sich, sie sich geneigt zu machen, um sie
dann auf einige Zeit zu Willen zu haben.

Alsder Mller sah, dal3 man ihm mit Gewalt seine Tochter geraubt hatte, und dal3 er fir sich selbst nicht imstande
waére, sie wieder zu bekommen, beschlof3 er, am folgenden Morgen in der Friihe vor den Herzog zu gehen und ihn um
Gnade anzuflehen. Sobald man das Tor 6ffnete, trat er in die Stadt und ging sogleich in den Palast des Herzogs und
blieb dort so lange, bis der Herzog aufgestanden war und aus seinem Schlafzimmer kam. Sobald der arme Mann den
Herzog sah, warf er sich ihm mit Trénen in den Augen zu Fuf3en und fing an, ihn um Gerechtigkeit anzuflehen.

Der Herzog blieb stehen und sprach: »Steh auf und sage mir, was es gibt und was du von mir verlangst! « Und damit
sonst niemand hore, was der Mller zu klagen hatte, zog er ihn beiseite und befahl ihm, alles leise zu erzéhlen. Der
ehrliche Mann gehorchte, erzahlte ihm die ganze Sache kurz und bestimmt und nannte ihm auch die zwei Gefahrten
Pietros, die der Herzog sehr gut kannte. Als der Herzog diese Nachricht gehort hatte, sagte er zu dem Mdller: »Sieh
dich vor, guter Mann, daf3 du mir keine L lige sagen mogest: denn das mifdte ich streng bestrafen. Wenn aber die Sache
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sich so verhdt, wie du sie mir erzahlt hast, so werde ich gehérig fir dich sorgen. Geh und erwarte mich nach dem
Mittagessen in deiner Mihle, dieich ganz gut kenne! Vorzuglich aber laf3, wenn dir dein Leben lieb ist, niemand
etwas davon wissen, wasich dir sagte, und das Ubrige Uberlald mir!«

Durch diese freundlichen Worte war der arme M{ller getrostet, und der Herzog befahl ihm, in seine Mihle
zuruickzukehren. Nach dem Essen befahl er allen, zu Pferde zu steigen: er wolle einen Ausflug auf das Land machen.
Der Herzog schlug den Weg nach der Mihle ein, lie3 sich, als er daselbst ankam, den Palast Pietros zeigen, der nicht
weit davon entfernt war, und verfigte sich dahin. Als Pietro und seine Freunde dies horten, kamen sieihm vor dem
Hause entgegen, wo sich ein schoner Platz mit einer frischen griinen Laube befand. Der Herzog stieg ab und sprach zu
Pietro: »Ich ritt auf der Jagd in der Nahe vorbei, sah deinen schonen Palast hier und fragte, wem er gehore; daich
horte, dal? er dir gehdre und sehr bequem und schon eingerichtet und mit sehr schonen Brunnen und Gérten
geschmuickt sei, bekam ich Lust, ihn néher zu betrachten.«

Pietro, der dies alles glaubte, dankte dem Herzog ehrerbietig fir diese Herablassung und entschuldigte sich, dafl3 der
Ort nicht so schdn sein mochte, als man ihm vielleicht gesagt habe.

Alle begannen nun, die Treppen hinaufzusteigen, und traten in schone, gerdumige Zimmer. Der Herzog selbst besah
alle Gemécher und lobte bald dieses, bald jenes. Man kam auf eine Galerie, welche die Aussicht auf den schonsten
Garten darbot. Am Ende der Galerie war ein kleines Zimmer, dessen Eingang verschlossen war. Der Herzog sagte,
man solle die Tur aufmachen. Als Pietro den Herzog hatte kommen héren, hatte er das M&dchen hier verschlossen.
Deshalb sagte er: »Gnédiger Herr, dasist eine Uibel geordnete Kammer. Auch wil3te ich in der Tat nicht, wo sich der
Schltissel dazu befindet; der Schlof3vogt ist nicht zu Hause, denn ich habe ihn in Geschéften nach Florenz geschickt.«

Der Herzog, der fast alle Gemécher des Hauses gesehen hatte, vermutete, hierinnen miisse das Millermédchen sein,
und sagte: »Wohlan, 6ffnet mir diesen Ort mit oder ohne Schlissel! «

Pietro naherte sich dem Ohre des Herzogs und gab ihm lachelnd zu verstehen, er habe ein Méadchen in der Kammer,
mit der er die Nacht zugebracht habe.

»Das gefdlt mir«, antwortete der Herzog; »doch lal3 mich sehen, ob sie schon ist!«

Die Tur ward nun gedffnet, und der Herzog lief3 das M&dchen herauskommen. Sie warf sich ganz verschamt und
weinend ihm zu Fufken. Der Herzog wollte wissen, wer sie sei und wie siein den Palast komme. Das Mé&dchen
erzéhlte die Geschichte unter Schluchzen und Tranen, und Pietro konnte es nicht leugnen. Da wandte sich der Herzog
mit unwilligem Gesichte zu Pietro und seinen Geféhrten.

»lch weil3 nicht«, sagte er, »was mich abhdlt, euch allen dreien auf der Stelle die K6pfe abhauen zu lassen; aber ich
verzeihe euch die Schandlichkeit, die ihr begangen habt, unter der Bedingung, daf3 du, Pietro, sogleich das Madchen
als deine rechtmalfiige Gattin annimmst und ihr zweitausend Dukaten als Morgengabe aussetzest, ihr zwei
Mitschuldige aber jeder eintausend Dukaten dazulegt, und dariber kein Wort weiter! Ich tUbergebe sie dir, Pietro, als
meine leibliche Schwester, und wenn ich hore, dald du sie im geringsten mif3handelst, so werde ich esréchen, als
habest du meine eigene Schwester beleidigt.«

Er veranlaldte nun, dal3 Pietro sie sogleich zur Frau nahm, und daf? die drei ihre Verbindlichkeit mit den viertausend
Dukaten entrichteten. Sodann kehrte er nach Florenz zurtick, wo diese seine Entscheidung algemein und ohne
Ausnahme mit grof3en Lobeserhebungen gepriesen wurde.

(1574 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.org/bandell o/novel len/muel leri.html
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